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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2006/ 111 /EG
av den 16 november 2006

om insyn i de finansiella forbindelserna mellan medlemsstater och offentliga foretag samt i vissa
foretags ekonomiska verksamhet

(Text av betydelse for EES)

(kodifierad version)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 86.3, och

av foljande skal:

(1)

Kommissionens direktiv 80/723/EEG av den 25 juni
1980 om insyn i de finansiella forbindelserna mellan
medlemsstater och offentliga féretag samt i vissa foretags
ekonomiska verksamhet (') har dndrats flera ganger (3 pa
ett visentligt sitt. For att skapa klarhet och 6verskddlig-
het bor det direktivet kodifieras.

Offentliga foretag spelar en viktig roll i medlemsstaternas
ekonomi.

Medlemsstaterna beviljar ofta sirskilda eller exklusiva rit-
tigheter till foretag eller betalar ut bidrag eller ndgon
annan form av ersdttning till vissa foretag som har an-
fortrotts att tillhandahélla tjanster av allmédnt ekonomiskt
intresse. Dessa foretag konkurrerar dven ofta med andra
foretag.

Enligt artikel 295 i fordraget skall fordraget inte i ndgot
hinseende ingripa i medlemsstaternas egendomsordning.
Konkurrensreglerna bor inte tillimpas sd att offentliga
eller privata foretag diskrimineras pd ett omotiverat
sitt. Detta direktiv bor gilla bide offentliga och privata
foretag.

Fordraget dlagger kommissionen att se till att medlems-
staterna inte ger sddant stod till offentliga eller privata
foretag som strider mot den gemensamma marknaden.

Emellertid kan de finansiella forbindelserna mellan myn-
digheter och offentliga foretag vara si komplicerade att
uppgiften forsvéras.

(") EGT L 195, 29.7.1980, s. 35. Direktivet senast 4ndrat genom

direktiv 2005/81/EG (EUT L 312, 29.11.2005, s. 47).

(®) Se bilaga I, del A.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

En rittvis och effektiv tillimpning av reglerna i fordraget
om stod till sdvil offentliga som privata foretag forutsat-
ter mojlighet till insyn i dessa forbindelser.

Genom denna insyn skall det vara mojligt att skilja mel-
lan statens roll som offentlig myndighet och statens roll
som dgare.

Artikel 86.1 i fordraget dligger medlemsstaterna vissa
skyldigheter da det giller offentliga foretag och foretag
som de beviljar sirskilda eller exklusiva rittigheter.
Artikel 86.2 i fordraget giller foretag som anfortrotts
att tillhandahalla tjanster av allmint ekonomiskt intresse.
Enligt artikel 86.3 i fordraget skall kommissionen siker-
stilla att bestimmelserna i artikel 86 tillimpas och ger
kommissionen de medel som krévs for andamdlet. For att
kommissionen skall kunna sikerstilla att bestimmelserna
i artikel 86 i fordraget tillimpas maste kommissionen fa
nédvindig information. Detta innebdr att villkoren for
hur insyn skall dstadkommas maste preciseras.

Inneborden av begreppen offentliga myndigheter och offent-
liga foretag méste silunda klargoras.

Det finns skillnader i den territoriella forvaltningsstruktu-
ren i medlemsstaterna. Detta direktiv bor omfatta offent-
liga myndigheter pé alla nivder i varje medlemsstat.

Offentliga myndigheter kan utova ett avgorande inflyt-
ande pa hur offentliga foretag agerar, inte bara som dgare
eller majoritetsdeldgare, utan ocksé i kraft av det inflyt-
ande de utovar i lednings- och tillsynsorgan, som foljd
antingen av de bestimmelser som styr verksamheten eller
av fordelningen av aktiekapitalet.

Allmédnna medel kan tillforas offentliga foretag antingen
direkt eller indirekt. Mojligheten till insyn fir inte bero pa
vilket sitt medel anslds. Det torde ocksd vara nodvindigt
att redovisa skilen for att tillfora offentliga medel och att
redogora for hur de anvinds.
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(14)  Tillimpningen av konkurrensreglerna, och framfor allt av (17)  Inom vissa sektorer skall medlemsstaterna och vissa fore-
artikel 86 i fordraget, skulle kunna f6rsvaras pa grund av tag fora separat redovisning enligt bestimmelser som
komplexiteten i de forhallanden som giller for de olika antagits av gemenskapen. Det dr nodvindigt att se till
typer av offentliga eller privata foretag som beviljats sir- att all ekonomisk verksamhet inom gemenskapen be-
skilda eller exklusiva rittigheter eller anfortrotts att till- handlas lika och att utvidga kravet pé separat redovisning
handahélla tjdnster av allmint ekonomiskt intresse, lik- till att omfatta alla jimforbara situationer. Detta direktiv
som aven till foljd av det faktum att ett och samma bor inte medfora nigon dndring av de sirskilda bestim-
foretag kan bedriva ett stort antal olika verksamheter melser som, i samma syfte, faststills genom annan ge-
och pd grund av att avregleringen av marknaderna natt menskapslagstiftning, och det bor dirfor inte gilla verk-
olika langt i de olika medlemsstaterna. Medlemsstaterna samhet som bedrivs av foretag som omfattas av dessa
och kommissionen méste darfor fa detaljerade uppgifter bestimmelser.
om de berorda foretagens interna finansiella och organi-
satoriska struktur, framfor allt separat och tillforlitlig re-
dovisning for olika verksamheter som bedrivs av samma
foretag. (18)  Vissa foretag bor undantas fran tillimpningen av detta
direktiv pd grund av omsittningens storlek. Det giller
offentliga foretag som ir alltfor smd for att motivera
den administrativa kontrollapparaten. Tillhandahallandet
av vissa typer av tjanster som endast i begrinsad ut-
(15 I redovisningen bor de olika verksamheterna sirskiljas, strackning pdverkar handeln mellan medlemsstaterna be-
och den boér innehdlla uppgifter om kostnader och in- hover inte heller omfattas av kravet pd separat redovis-
tikter frdn varje verksamhet samt om metoderna for ning.
kontering och fordelning av kostnader och intikter. Sa-
dan separat redovisning bor hallas tillginglig dels for
varor och tjanster for vilka medlemsstaten har beviljat
sdrskilda eller exklusiva rittigheter eller for tjdnster av (19) Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av andra be-
allmént ekonomiskt intresse som ett foretag har anfor- stimmelser i fordraget, sirskilt artikel 86.2 samt artik-
trotts att tillhandahilla av medlemsstaten, dels for alla larna 88 och 296, eller av andra regler for medlemssta-
andra varor och tjénster som ingdr i foretagets verksam- ternas tillhandahéllande av information till kommissio-
het. Skyldigheten att ha separat redovisning bor inte gilla nen.
foretag som i sin verksamhet bara tillhandahéller tjanster
av allmint ekonomiskt intresse och som inte bedriver
ndgon verksamhet utover dessa tjanster av allmint eko-
nomiske intresse. Det foorefaller inte nodvandigt at krava (20)  Det forefaller inte nédvindigt att krdva separat redovis-
separat redovisning i friga om tjinster av allmint eko- : - D .
iskt intresse eller nir det giller sirskilda eller exklu- g av for.etag som under en lamplig tld speriod tar emot
nomis g .
S . . ; Y en ersittning for att tillhandahdlla tjanster av allmént
siva rattigheter i den man som detta inte behovs for K skt har faststill ..
fordelningen av kostnader och intikter mellan dessa va- ckonoriskt intresse som ar aststa’ts genom ett oppet,
o AR genomblickbart och icke-diskriminerande forfarande.
ror och tjanster och sddana varor och tjinster som inte ar
av allmint ekonomiskt intresse eller som inte omfattas av
sarskilda eller exklusiva rattigheter.

(21)  Med hinsyn till att berorda foretag dr konkurrensutsatta,
maste den information som ges vara underkastad sekre-
tess.

(16)  Att krdva att medlemsstaterna ser till att de berorda fore-
tagen har sddan separat redovisning dr det effektivaste
sittet att sikerstdlla en rittvis och effektiv tillimpning ) . )
av konkurrensreglerna. Kommissionen har i ett medde- (22)  Ett rapporteringssystem som bygger pd kontroll i efter-
lande &r 1996 om tjinster i allminhetens intresse i hand av de finansiella flddena mellan myndigheter och
Furopa (), kompletterat med ett meddelande A&r offentliga foretag inom tillverkningsindustrin kommer att
2001 (%), betonat den stora betydelse som sddana tjinster sdtta kommissionenﬂ i stind att fullgfjra sina dtaganden.
har. Det 4r ocksd nddvindigt att ta hiansyn till betydelsen Kontrollsystemet méste omfatta detaljerad ekonomisk in-
av de berorda sektorer dir tjanster i allmdnhetens intresse formation.
kan forekomma, den starka marknadsposition de berorda
foretagen kan ha och sdrbarheten i den konkurrens som
uppstdr ndr dessa sektorer avregleras. For att uppnd det
grundldggande madlet att skapa insyn dr det nodvindigt (23)  For att begrdnsa den administrativa belastningen pa med-

och lampligt i enlighet med proportionalitetsprincipen att
faststilla bestimmelser om separat redovisning. Detta
direktiv gr inte utover vad som 4r absolut nédvindigt
for att uppnd de efterstrdvade malen i enlighet med arti-
kel 5 tredje stycket i fordraget.

() EGT C 281, 26.9.1996, s. 3.
() EGT C 17, 19.1.2001, s. 4.

lemsstaterna bor rapporteringssystemet utnyttja bade of-
fentligt tillgdngliga uppgifter och uppgifter som ar till-
gingliga via majoritetsdgare. Rapportering pd koncern-
nivd ar tilliten. Storst snedvridning av konkurrensen pé
den gemensamma marknaden orsakas av fordragsstridigt
stod till stora foretag i tillverkningsindustrin. Rapport-
eringssystemet kan dirfor for ndrvarande begrinsas till
foretag med en drsomsittning pa over 250 miljoner euro.
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(24)  Detta direktiv fir inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller de tidsfrister for inforlivande med natio-
nell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga I del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Medlemsstaterna skall se till att finansiella forbindelser
mellan offentliga myndigheter och offentliga foretag redovisas
oppet enligt foreskrifterna i detta direktiv, sd att det klart fram-
gar

a) vilka allminna medel som offentliga myndigheter direke till-
fort offentliga foretag,

b) vilka allminna medel som offentliga myndigheter tillfrt
offentliga foretag indirekt via andra offentliga foretag eller
finansiella institut,

) pa vilket sitt dessa allmdnna medel anvints.

2. Medlemsstaterna skall, utan att det paverkar tillimpningen
av de sidrskilda bestimmelser som faststdlls av gemenskapen,
sikerstilla att den finansiella och organisatoriska strukturen i
varje foretag som dr skyldigt att ha separat redovisning avspeg-
las korrekt i den separata redovisningen, s att f6ljande anges
tydligt:

a) Kostnader och intdkter som hirror frdn de olika verksam-
heterna.

b) Fullstindiga uppgifter om de metoder som tillimpats pa
konteringen och fordelningen av kostnaderna och intikterna
pa de olika verksamheterna.

Artikel 2

[ detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser
som hir anges:

a) offentliga myndigheter: alla offentliga myndigheter, inbegripet
staten och regionala och lokala myndigheter samt alla ovriga
territoriella myndigheter.

Ao

offentliga foretag: varje foretag, over vilket de offentliga myn-
digheterna direkt eller indirekt kan utova ett dominerande
inflytande till foljd av &dgarskap, finansiell medverkan eller
gillande regler.

Ett dominerande inflytande skall anses foreligga, nir de of-
fentliga myndigheterna direkt eller indirekt

i) 4ger majoriteten av foretagets tecknade egenkapital,

ii) kontrollerar majoriteten av rostetalet for bolagets samt-
liga aktier, eller

iti) har ritt att utse fler 4n hilften av medlemmarna i fore-
tagets administrativa eller verkstillande ledning eller i
dess styrelse.

¢) offentliga foretag i tillverkningssektorn: foretag vars huvudsakliga
verksamhet, definierad som minst 50 procent av arsomsitt-
ningen, 4r tillverkning. Detta 4r foretag vars verksamhet om-
fattas av Avdelning D — Tillverkning, underavdelning DA
t.o.m. DN i Nace (rev. 1) (}).

d) foretag som dr skyldigt att ha separat redovisning: alla foretag
som av en medlemsstat beviljats sdrskilda eller exklusiva
rittigheter enligt artikel 86.1 i fordraget eller som anfértrotts
att tillhandahélla tjdnster av allmint ekonomiskt intresse i
den mening som avses i artikel 86.2 i fordraget och som
far ersittning i nigon form for att tillhandahalla en offentlig
tjdnst, samtidigt som foretaget dven bedriver annan.

€) olika verksamheter: & ena sidan alla varor eller tjanster, for
vilka ett foretag har beviljats sirskilda eller exklusiva rattig-
heter, eller tjanster av allmint ekonomiskt intresse, som ett
foretag har anfortrotts att tillhandahalla, och & andra sidan,
varje annan enskild vara eller tjanst som ingdr i foretagets
verksamhet.

f) exklusiva rattigheter: rittigheter som en medlemsstat beviljar
ett foretag genom lag eller annan forfattning eller ndgot
administrativt instrument som ger detta foretag ensamritt
att tillhandahdlla en tjdnst eller bedriva en verksamhet
inom ett bestimt geografiskt omrédde.

g) sdrskilda rattigheter: rittigheter som en medlemsstat beviljar
ett begrinsat antal foretag genom lag eller annan forfattning
eller ndgot administrativt instrument som, inom ett bestimt
geografiskt omrade,

i) pé annat sitt dn utifrdn objektiva, proportionerliga och
icke-diskriminerande kriterier begrinsar antalet foretag
som har tillstdnd att tillhandahélla en viss tjanst eller
utfora en viss verksamhet till tvd eller flera,

ii) ger flera konkurrerande foretag, pd annat sitt dn enligt
dessa kriterier, tillstdnd att tillhandahdlla en viss tjdnst
eller utféra en viss verksambhet, eller

EGT L 83, 3.4.1993, s. 1.

—
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iii) ger ett eller flera foretag, pd annat sitt dn enligt dessa
kriterier, forfattningsenliga fordelar som i visentlig grad
paverkar andra foretags mojligheter att tillhandahélla
samma tjanst eller bedriva samma verksamhet pd i allt
vasentligt likvirdiga villkor.

Artikel 3

Mojligheterna till insyn enligt artikel 1.1 skall i synnerhet gilla
for finansiella forbindelser mellan offentliga myndigheter och
offentliga foretag av foljande slag:

a) Tickande av driftunderskott.

b) Tillskott av kapital.

¢) Amorteringsfria tillskott eller 1an pd foérmanliga villkor.

d) Gynnande genom avkall pd vinst eller fordringar.

e) Gynnande genom avkall pd normal avkastning pé utnyttjade
allminna medel.

f) Ersittning for ekonomiska dligganden fran myndigheter.

Artikel 4

1. For att sikerstdlla den insyn som avses i artikel 1.2 skall
medlemsstaterna vidta nodvindiga dtgirder for att se till att
varje foretag som ar skyldigt att ha separat redovisning

a) for separat internredovisning for var och en av verksam-
heterna,

b) korrekt konterar eller fordelar alla kostnader och intikter pa
grundval av konsekvent tillimpade och sakligt motiverade
redovisningsprinciper,

¢) klart anger vilka principer for kostnadsredovisning som lig-
ger till grund for den separata redovisningen.

2. Punkt 1 skall endast tillimpas pd verksamheter som inte
omfattas av sirskilda bestimmelser som faststills av gemen-
skapen och skall inte paverka sddana skyldigheter f6r medlems-
stater eller foretag som hirrér fran fordraget eller fran sddana
sdrskilda bestimmelser.

Artikel 5

1. Nir det giller den insyn som avses i artikel 1.1, skall
direktivet inte tillimpas pd finansiella forbindelser mellan offent-
liga myndigheter och

a) offentliga foretag vad betriffar tjanster som inte kan paverka
handeln mellan medlemsstaterna i nimnvird omfattning,

=

centralbanker,

c) offentliga kreditinstitut, nir det giller myndigheters insitt-
ningar av allminna medel pd normala affirsmassiga villkor,
och

d) offentliga foretag vars totala nettoomsittning under de tvd
sista rikenskapsdren fore det &r under vilket de i artikel 1.1
avsedda medlen har tillforts eller anvints understiger 40
miljoner euro. For offentliga kreditinstitut skall dock mot-
svarande troskelvirde vara en balansomslutning pd 800 mil-
joner euro.

2. Nir det giller den insyn som avses i artikel 1.2, skall detta
direktiv inte tillimpas i foljande fall:

a) I friga om foretag som tillhandahaller tjanster som inte kan
paverka handeln mellan medlemsstaterna i nimnviard om-
fattning.

b) 1 friga om foretag, vars totala nettoomsittning understiger
40 miljoner euro under de tvéd rikenskapsdr som foregér det
dr dd det atnjuter en sirskild eller exklusiv rittighet som
beviljats av en medlemsstat enligt artikel 86.1 i fordraget,
eller under vilket det anfortrotts att tillhandahélla tjanster av
allmint ekonomiskt intresse enligt artikel 86.2 i fordraget,
for offentliga kreditinstitut skall dock motsvarande troskel-
virde vara en balansomslutning p& 800 miljoner euro.

¢) Om den ersittning — oavsett form — som beviljas ett foretag,
som anfortrotts att tillhandahélla en tjanst av allmént in-
tresse enligt artikel 86.2 i fordraget, har faststillts for en
lamplig tidsperiod enligt ett Oppet, genomblickbart och
icke-diskriminerande forfarande.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall se till att information om finansiella
forbindelser enligt artikel 1.1 hélls tillgdnglig f6r kommissionen
under fem dr efter utgingen av det rikenskapsdr, di de all-
miénna medlen tillférdes det offentliga foretaget. Om emellertid
medlen anvdnds under ett senare rikenskapsér, skall de fem
ren rdknas frin det drets utging.
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2. Medlemsstaterna skall se till att information om den
finansiella och organisatoriska strukturen i sddana foretag som
avses i artikel 1.2 hélls tillginglig for kommissionen under fem
ar frin och med utgdngen av det rikenskapsdr som informatio-
nen avser.

3. Medlemsstaterna skall, om kommissionen finner det nod-
vindigt, pd begiran limna information enligt punkterna 1 och
2, tillsammans med 6vrig nodvindig information, sirskilt an-
gdende dndamadlen for verksamheten.

Artikel 7

Kommissionen skall ¢j fora vidare sddan inhdmtad information
enligt artikel 6.3 som omfattas av sekretess.

Bestimmelsen i forsta stycket utgor inget hinder mot publicer-
ing av allmin information eller 6versikter, som inte behandlar
enskilda offentliga foretag vilka omfattas av detta direktiv.

Artikel 8

1.  Medlemsstater med tillverkande offentliga foretag i till-
verkningsindustrin skall limna kommissionen den finansiella
information som anges i punkterna 2 och 3 arsvis enligt det
tidsschema som anges i punkt 5.

2. Den finansiella information som krivs av varje offentligt
foretag i tillverkningsindustrin i enlighet med punkt 4 &r arsre-
dovisningen och verksamhetsberittelsen enligt definitionerna i
radets direktiv 78/660/EEG ('). Arsredovisningen och verksam-
hetsberittelsen omfattar balansrdkning och vinst- och forlust-
rikning, forklarande noter jimte uppgift om redovisningsprin-
ciper, styrelseberittelse och redogérelser for foretagets olika av-
delningar och verksamheter. Vidare skall meddelanden om bo-
lagsstimma och annan relevant information limnas.

Den information som krivs skall limnas for varje offentligt
foretag for sig och darjamte for holdingbolag som 4r moderbo-
lag till en grupp eller undergrupp av flera offentliga foretag
vilkens sammanlagda forsiljning gor att holdingbolaget klassifi-
ceras som tillverkningsindustriforetag.

3. Foljande information skall ddrutover héllas tillgdnglig i den
mdn den inte framgar av drsredovisningen forutom informatio-
nen som avses i punkt 2:

() EGT L 222, 14.8.1978, s. 11.

a) Tillskott av aktiekapital eller kapital som 4r av liknande art
som aktiekapital, med uppgift om villkoren for tillskottet
(dvs. stamaktier, preferensaktier, konvertibler samt rantesat-
ser, villkor for ritt till utdelning eller konvertering som ar

forknippade med dem).

=

Bidrag eller bidrag med villkorlig dterbetalning.

¢) Beviljade lan till foretaget, ddribland Gverdragningsritter och
forskott pa kapitaltillskott, med angivande av rdntesatser och
lanevillkor och i forekommande fall den sikerhet som fore-
taget ger langivaren.

&

Garantier som givits av myndigheter till foretaget vid ldne-
finansiering (med angivande av villkor och de avgifter som
foretaget har betalat for garantidtagandena).

) Utdelning och balanserade vinstmedel.

f) Varje annan form av statligt stdd, i synnerhet efterskdnkande
av staten tillkommande belopp, ddribland sidana som avser
aterbetalning av 1dn och bidrag, bolagsskatt eller sociala av-
gifter och liknande avgifter.

Det aktiekapital som avses i punkt a skall omfatta direkta till-
skott av aktiekapital fran staten liksom aktiekapital som tillskju-
tits av offentliga holdingbolag eller andra offentliga foretag (in-
klusive finansinstitut) badde inom och utom samma koncern.
Relationen mellan finansidr och mottagare skall alltid anges.

4. De uppgifter som krivs enligt punkterna 2 och 3 skall
lamnas for alla offentliga foretag med en omsittning av mer 4n
250 miljoner euro senaste rakenskapsaret.

Informationen skall ldmnas for varje offentligt foretag for sig
inklusive sddana som dr beldgna i medlemsstaterna och skall nar
sd dr lampligt innefatta ndrmare uppgifter om alla transaktioner
mellan offentliga foretag inom och mellan olika foretagsgrupper
liksom mellan offentliga foretag och staten.

Vissa offentliga foretag delar upp sin verksamhet pd flera juri-
diskt atskilda bolag. For sddana foretag 4r kommissionen beredd
att godta en koncernredovisning. Sammanstillningen skall
aterge den ekonomiska verkligheten for en grupp féretag som
verkar i samma bransch eller i nigra nira samhorande bran-
scher. Koncernredovisning ar inte tillrdckligt for grupper som
endast har ett rent finansiellt samband.
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5. Den information som kravs enligt punkterna 2 och 3 skall
ldmnas till kommissionen arsvis.

Informationen skall ldimnas inom 15 vardagar efter det att det
offentliga foretaget har offentliggjort sin verksamhetsberittelse. I
alla hindelser, och speciellt for foretag som inte offentliggor
ndgon verksamhetsberittelse, géller att den begirda informatio-
nen skall limnas inom nio ménader efter det att foretagets
rikenskapsér har gatt till dnda.

6.  For att kommissionen skall kunna bestimma hur ménga
foretag som omfattas av rapporteringssystemet skall medlems-
staterna limna kommissionen en forteckning 6ver de bolag som
omfattas av denna artikel jimte uppgift om dessas omsittning.
Forteckningen skall uppdateras fore den 31 mars varje ar.

7. Medlemsstaterna skall forse kommissionen med alla ytter-
ligare uppgifter som denna finner nodvindiga for att kunna
gora en intringande utvirdering av den information som lim-
nats.

Artikel 9

Kommissionen skall regelbundet underritta medlemsstaterna
om resultatet av detta direktivs tillimpning.

Artikel 10

Direktiv 80/723/EEG i dess lydelse enligt direktiven i bilaga I del
A skall upphora att gilla, utan att det paverkar medlemsstater-
nas skyldigheter vad giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstiftning av de direktiv som anges i bilaga I del B.

Hinvisningar till det upphévda direktivet skall anses som hin-
visningar till detta direktiv och skall ldsas enligt jamforelse-
tabellen i bilaga II

Artikel 11

Detta direktiv trader i kraft den 20 december 2006.

Artikel 12

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 16 november 2006.

Pd kommissionens vignar
Neelie KROES
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

DEL A
UPPHAVT DIREKTIV OCH ANDRINGAR AV DET I KRONOLOGISK ORDNING

(hanvisningar i artikel 10)

Kommissionens direktiv 80/723/EEG (EGT L 195, 29.7.1980, s. 35)
Kommissionens direktiv 85/413/EEG (EGT L 229, 28.8.1985, s. 20)
Kommissionens direktiv 93/84/EEG (EGT L 254, 12.10.1993, s. 16)
Kommissionens direktiv 2000/52/EG (EGT L 193, 29.7.2000, s. 75)
Kommissionens direktiv 2005/81/EG (EUT L 312, 29.11.2005, s. 47)

DEL B

TIDSFRISTER FOR INFORLIVANDE MED NATIONELL LAGSTIFTNING

(hanvisningar i artikel 10)

Direktiv Tidsfrist for inforlivande

80/723[EEG
85/413[EEG
93/84[EEG

2000/52/EG
2005/81[EG

31 december 1981
1 januari 1986

1 november 1993
31 juli 2001

19 december 2006
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BILAGA 1
JAMFORELSETABELL

Direktiv 80/723/EEG

Detta direktiv

Artikel 1

Artikel 2.1 inledningen

Artikel 2.1 a

Artikel 2.1 b

Artikel 2.1 cf

Artikel 2.1 g inledningen

Artikel 2.1 g forsta strecksatsen
Artikel 2.1 g andra strecksatsen
Artikel 2.1 g tredje strecksatsen
Artikel 2.2 inledningen

Artikel 2.2 a

Artikel 2.2. b

Artikel 2.2. ¢

Artikel 3

Artikel 3a

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 5a.1

Artikel 5a.2 forsta stycket inledningen
Artikel 5a.2 forsta stycket i

Artikel 5a.2 andra stycket inledningen
Artikel 5a.2 andra stycket ii

Artikel 5a.2 andra stycket iii

Artikel 5a.2 andra stycket iv

Artikel 5a.2 andra stycket v

Artikel 5a.2 andra stycket vi

Artikel 5a.2 andra stycket vii

Artikel 5a.3 forsta stycket

Artikel 5a.3 andra stycket inledningen
Artikel 5a.3 andra stycket andra meningen
Artikel 5a.3 andra stycket tredje meningen
Artikel 5a.3 andra stycket avslutningen

Artikel 5a.3 tredje stycket

Artikel 1

Artikel 2.1 inledningen

Artikel 2 a

Artikel 2 b forsta stycket

Artikel 2 cf

Artikel 2 g inledningen

Artikel 2 g i

Artikel 2 g ii

Artikel 2 g iii

Artikel 2 b andra stycket inledningen
Artikel 2 b andra stycket i

Artikel 2 b andra stycket ii

Artikel 2 b andra stycket iii

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 8.1

Artikel 8.2 forsta stycket

Artikel 8.2 forsta stycket

Artikel 8.3 forsta stycket inledningen
Artikel 8.3 forsta stycket a

Artikel 8.3 forsta stycket b

Artikel 8.3 forsta stycket ¢

Artikel 8.3 forsta stycket d

Artikel 8.3 forsta stycket e

Artikel 8.3 forsta stycket f

Artikel 8.4 forsta stycket

Artikel 8.4 andra stycket

Artikel 8.3 andra stycket inledningen
Artikel 8.3 andra stycket andra meningen
Artikel 8.2 andra stycket

Artikel 8.4 tredje stycket
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Direktiv 80/723/EEG

Detta direktiv

Artikel 5a.4 forsta stycket
Artikel 5a.4 andra stycket
Artikel 5a.4 tredje stycket
Artikel 5a.5

Artikel 5a.6

Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 8.5 forsta stycket
Artikel 8.5 andra stycket
Artikel 8.6

Artikel 8.7

Artikel 7 forsta stycket
Artikel 7 andra stycket
Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Bilaga I

Bilaga II




